%K’W NAVOD NA POUZITI

HE20K/KL, HE21K/KL, HE21W/WL, HE21S/SL, HE21IN/NL, HE22K/KL, HE22W/WL, HE22N/NL
HB21K, HB21KL, HB23K, HB23KL
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1 VYSVETLENI SYMBOLU

A KAPITOLA 2. BEZPECNOST
INFORMACE PRO UZIVATELE

Iy AUTOKLAVOVATELNA STERILIZACE

U/
/|\ MOZNE POUZITi TEPELNE DESINFEKCE

c Em _SPOTVRZENI' O SPLNEN{ POZADAVKU NA ZDRAVOTNICKE PRODUKTY

SN | SERIOVE ¢isLo

2 BEZPECNOST
2.1 UROVEN NEBEZPEC|

UPOZORNENI

>

NEDOSTATECNA PECE MUZE VEST K OHROZENI PACIENTA.
CAUTION

VAROVANI
VAROVANI, PRI NESPRAVNEM POUZITi ,MUZE NASTAT
PORANENI PACIENTA

>

WARNING

2.2 Bezpeénostni pokyny

VAROVANI

Nebezpeci poranéni pro pacienta a obsluhu ) o . o
Pokud jde o poskozeni, jako je nepravidelny chod, nepravidelné vibrace, nespecificky nardst teploty a/nebo jiné zavady. -
WARNING | Okamzité zastavte provoz a kontaktujte nas servis.

>

VAROVANI

Riziko infekce
V pripadé poranéni tkdné v oblasti Ust nepokracujte v préci s pneumatickymi nastroji z divodu vysokého rizika infekce.

>

WARNING




VAROVANI

Popaleniny v diisledku zvySeného tepla hlavy nastroje

WARNING |V dusledku zvySené teploty hlavy nastroje muizZe dojit k popalenindm v oblasti Ust.

POZOR

CAUTION

suché a prachotésné.

Zrychlené zhorSovani a poruchy v diisledku dlouhodobého nepouzivani
- Pfed uskladnénim pfistroj o€istéte, udrZujte a osuSte podle ndvodu k poutiti. Skladujte v pivodnim obalu,

@ Doporucujeme kaZdoro¢ni kontrolu a UdrZbu celého systému rotoru MK-dent nebo autorizovanym prodejcem MK-dent.

3 Popis produktu

Tento navod Ize pouZit pro nésledujici produkty MK-dent:

Turbiny Fady Eco Line

Standardni hlava Mald hlava

se svétlem bez svétla se svétlem bez svétla HE20KL,
HE21KL/WL/SL/NL HE20K, HE21K/W/S/N HE22KL/WL/NL HE22K/W/N Turbiny
ze série Basic Line

Standardni hlava Mini hlava

se svétlem bez svétla se svétlem bez svétl light
HB21KL HB21K HB23KL HB23K

3.1 Zamyslené pouZiti

Vysokorychlostni ndsadce jsou uréeny pro rotaéni nastroje pro odstranéni kariézniho materialu, pro preparaci kavit a korunek, pro

odstranéni vyplni.

3.2 PouZivejte v souladu s pfedpisy

Tento vyrobek smj byt pouzivan pouze pro zamyslené pouziti, provadéné odborné vyskolenym personalem.

Je trebd vzit v Gvahu’indikace a varovani v tomto navodu. To zahrnuje i dodrZovani Zpracovani (viz kapitola 5 Zpracovani podle ISO 17664 ) a
platnych narodnich predpist BOZP. Jakékoli jiné pouZiti muaZe vést k ohroZeni pacienta, obsluhy nebo jinych osob a je pfisné zakazano. Pied

kazdou aplikaci je nutné otestovat funkénost pfistroje.

3.3 Technické specifikace

KaVo®- pfipojeni

W&H®- ptipojeni

Hnaci tlak (bar) 2.8 3.0-33
tlak vzduchu (bar) 0.8-2.5 0.8-2.5
vystupni tlak tlak vzduchu (bar) 1.0-4.0 1.0-4.0
Spotfeba vzduchu (NI/min) 40 40

RPM Standardni hlava/Malé hlava/Mini hlava

300 000 - 340 000/380 000 -
420 000/380 000 - 420 000

300 000 - 340 000/380 000 -
420 000/380 000 - 420 000

Doporuéend pfitlacna sila (N) 2 -3 2 -3
spotfeba vody (ml/min) dle EN ISO 14457 > 50 > 50
Provozni hluk dB(A) Standardni hlava/Mala hlava/Minihlava 65/70/70 65/70/70

Sirona®- pfipojeni

NSK®- pFipojeni hnaci

RPM Standardni hlava/Mal& hlava/Mini hlava

300 000 - 340 000/380 000 -
420 000/380 000 - 420 000

tlak (bar) 2.7 2.8
tlak vzduchu hnaci (bar) 0.8-2.5 0.8-2.5
tlak vzduchu (bar) 1.0-4.0 1.0-4.0
Spotteba vzduchu (NI/min) 40 40

300 000 - 340 000/380 000 -
420 000/380 000 - 420 000

Provozni hluk dB(A) Standardni hlava/Mala hlava/Mini hlavad

Doporuéend pfitlaéna sila (N) 2 -3 2 -3
Spotfeba postfikové vody (ml/min) podle EN ISO 14457 > 50 > 50
65/70/70 65/70/70

MK-dent nem& zZadné ekonomické spojeni se spole¢nostmi zminénych vyse.

@ KaVo®, W&H®, Sirona® a NSK® jsou registrované ochranné znamky.




3.4 PoZadavky na pfepravu a skladovani

POZOR

porucha pfistroje pfi provozu po pfechlazeném skladovani
CAUTION | = Silné chlazené nastroje je nutné pied provozem zahfat na pokojovou teplotu.

Pfi pfepravé a skladovani zvaZte nasledujici:

Teplota -20°C-+70°C (-4 °F - +158 °F)
Relativni vihkost 5% - 95%,nekondenzujici
Tlak vzduchu 700 hPa - 1060 hPa (10 psi - 15 psi)

Chraiite tento IékafFsky nastroj pred vihkosti!

4 Uvedeni do provozu

VAROVANI

Riziko infekce pro pacienty a obsluhu v disledku nesterilnich nastroja
-> Pfed prvnim a po kaZzdém dalSim pouZiti musi byt nastroj o€iStén a sterilizovan, jak je definovano v kapitole 5

WARNING L
Zpracovani podle ISO 17664

VAROVANI

Riziko infekce pro ostatni pf¥i likvidaci odpadu
WARNING | = Ped likvidaci odpadu musi byt tento IékaFsky produkt ociStén podle pokynid a musi byt alespon sterilizovan.

POZOR

PoSkozeni a riziko infekce zpusobené vihkym a kontaminovanym stlaéenym vzduchem a kontaminovanou chladici vodou.

o Tento vyrobek smi byt provozovan pouze se zubnimi soupravami s certifikaci CE nebo s jinymi certifikovanymi podle

aktualnich narodnich smérnic a s odpovidajicim pfivodem vody a stlaéeného vzduchu dle platnych norem stom. péée.

4.1 P¥iprava

4.1.1 Tlakova zkouSka

Umistéte zkuSebni tlakomé&r mezi spojku a pFistroj pro testovani nasledujicich tlaka (viz kapitola 3.3 Technické specifikace):

- Hnaci tlak
- Tlak vratného vzduchu - Tlak rozstfikované
vody - Tlak rozpraSovaciho vzduchu

4.1.2 Testovani mnoZstvi vody
VAROVANI
PoSkozeni difené nebo zubi

P#iliS malé mnoZstvi stfikané vody muZe vést k pfehiati hlavy nastroje a miZe vést k odpovidajicim zranénim.

WARNING | 3 Regulujte mnoZstvi post¥ikové vody na minimaln& 50 ml/min.

Zkontrolujte mnoZstvi vody pomoci odmérky. Zkontrolujte kandly rozstfikované vody. V p¥ipadé pfili§ nizkého pfivodu vody nebo ucpané trysky
vycistéte trysku priloZenym Eepem. Viz také kapitola 7.1 Cisténi rozpraSovaci trysky.

4.2 P¥iprava
Pfed kaZzdym pracovnim dnem musi byt vSechny systémy s pfivodem vody pfed pfipojenim néstroje alespori 2 minuty proplachnuty.
Po kazdém oSetteni je tfeba provést dalsi proces naméceni po dobu 20 a7z 30 sekund, zejména u vyrobkd, které se navijeji/stahuji.

4.3 P¥ipojeni pfistroje ke spojce
VAROVANI
Poruchy v disledku odpojeni pfistroje béhem provozu

Nastroj, ktery neni spravné pfipojen k mikromotoru, se miiZze béhem provozu uvolnit.

WARNING < 4 Sent . . p . . L v v . ;. v ‘ .
- Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda jsou nastroj a mikromotor spravné pfipojeny mirnym zataZzenim za nastroj.
POZOR
PoSkozeni v disledku nespravné spojky
Pokud proces spojovani neni zcela proveden, muiZe dojit ke zniéeni LED nebo halogenové Zarovky mikromotoru nebo ke
CAUTION

sniZeni jejich Zivotnosti.Mirnym zataZenim za nastroj zkontrolujte, zda jsou nastroj a mikromotor zcela pfipojeny.




& Umistéte pfistroj pfesné na mikromotor a pevné jej zatlaéte dol(l, dokud spojka nezapadne na misto.
i Zkontrolujte spravné usazeni lehkym zataZenim nastroje smérem nahoru.
i Chcete-li nastroj odpojit, uchopte mikromotor a zaroveri nastroj stahnéte mirnym otacenim.

4.4 Vkladani rotaénich nastroja

VAROVANI
Nebezpeéi poranéni pacienta v disledku upadeni rotujiciho nastroje

WARNING | = Po kaZzdém nasazeni frézy zkontrolujte pFidrznou silu vietena zataZenim za frézu.

VAROVANI

Nebezpeéi zranéni pacienta a moZného poskozeni nastroje

PoufZiti jinych nastroju neZ vySe uvedenych.
- PouZivejte pouze rotaéni nastroje, které spliiuji vySe uvedené poZadavky.
-> ZvaZte navod pro pouZiti rotaéniho nastroje.

Rotujici nastroje mohou p¥i provozu vypadnout a zranit tak pacienta. >
NepouZivejte Zadné rotujici nastroje s opotiebovanou hfideli.

VAROVANI

Nebezpeéi zranéni uZivatele v disledku rotujicich nastroja
V dusledku nespravného pouZiti miZe dojit k pofezani a néslednym
WARNING | infekcim. - VZdy pouZivejte rukavice nebo ochranu prsta.

WARNING

VAROVANI
A Nebezpeéi zranéni v dusledku pouZivani opotfebovanych rotujicich nastroja.
WARNING

PouZivejte pouze rotaéni nastroje vyrobené z oceli nebo tvrdokovu, které splfiuji poZadavky DIN EN ISO 1797 (typ 3) a také
nasledujici kritéria:

Pramér h¥idele 1.591 to 1.599 mm

Délka nasady (standardni hlava/mala hlava/minihlava) max. 25/21/19 mm

Celkova délka nasady (standardni hlava/mala hlava/minihlava) min. 12/11/9 mm

Primér frézy max. 2 mm
e < Palcem stisknéte tlaéitko zadniho krytu a sou¢asné do néj zasurite néstroj aZ na doraz.
ey Mirnym zataZenim za frézu zkontrolujte spravné nasazeni.

@ Kontrolujte pfidrZznou silu kleStiny alespori jednou tydné pomoci méFiciho pFistroje RT1020 nebo jiného zafizeni podle 1SO 8325.
pfidrZnd sila kleStiny nesmi byt mensi neZ 2,5 kg. P¥i pfidriné sile mensi nez 3 kg doporucujeme vyménit rotor.

4.5 Odstranéni rotujicich nastroja

VAROVANI

Nebezpeéi poranéni rotujicimi nastroji

MuiZe dojit k pofezani a poSkozeni v systému vietena.
-> Nikdy se nedotykejte rotujiciho nastroje.

WARNING -> Béhem provozu nemackejte tlaéitko na zadni strané nastroje.

- Po kazdé operaci vyjméte rotujici nastroj, abyste zabranili jakémukoli druhu zranéni a infekci béhem skladovani.

@ Poté, co se rotujici ndstroj zastavi, stisknéte palcem tladitko na zadni strané a
souéasné vytahnéte rotacéni nastroj.




5 Zpracovani podle ISO 17664

5.1 Zpracovani v misté pouZiti

VAROVAN

Riziko infekce kvili nesterilnim nastrojam. >
WARNING | VZdy pouZivejte rukavice.

Zpracujte nastroj do jedné hodiny po kaZzdém oSetieni, aby se zabranilo hromadéni.
OkamZité odstrarite veSkeré zbytky cementu, krve nebo kompozitu.

Zajistéte suchou pFepravu pFistroje na misto zpracovani.

Neponofujte pFistroj do Zddného roztoku.

i

¥ 5

i

5.2 Cisténi

VAROVANI

Zavady v disledku &iSténi v ultrazvukové l1azni >

WARNING | PFistroj Cistéte pouze tak, jak je popsano niZe.

5.2.1 Ruéni predg¢iSténi

UPOZORNENI

Riziko infekce v disledku vicendsobného pouZiti zubnich kartaéka
- Abyste pfedesli kontaminaci, vZdy pouZivejte pro kaZdy nastroj novy zubni kartaéek.

CAUTION
UPOZORNENI
Nedostateéné ¢iSténi povrchu vodniho a vzduchového potrubi
oTon -> Pro zajiSténi UspéSného &iSténi je nutné provést dukladné ruéni pred¢iSténi, a to i pomoci malého kartacku.
Nastroje:

- Pitnd voda 30 °C £ 5 °C (86 °F + 10 °F)

- Kartacek nebo mékky zubni kartacek

- Zubni kartacek

- 50 ml sttikacka bez kanyly

Chcete-li pFistroj pfedem vydcistit, umistéte jej pod tekouci vodu a pomoci nékterého z nastrojli opatrné odstrarite nedistoty z povrchu.
zminéno vySe.

Pro pred¢iSténi vietena vlozte zubni kartaéek do otvoru vietena. Opatrné odstrarite vSechny zbytky a necistoty krouZivymi pohyby

se Stétcem.
Postup nékolikrat opakujte a kartacek pokazdé vycistéte vodou.
Pro pred¢iSténi vodnich a vzduchovych trubic umistéte stfikacku na spodni konec ndsadce a proplachnéte dutiny alespori 5krét.

5.2.2 O¢iSténi viditeIného konce svétlovodu dentalnich turbin

POZOR

Nebezpeéi poSkrabani v disledku neSetrného zachazeni
Vady sklenéné tyée maji za nasledek nizsi kvalitu svétla. >

CAUTION | sklenénou ty¢inku &istéte velmi opatrné.

& OCistéte viditelnou ¢ast sklenéné tycinky teplou vodou a mékkym had¥ikem.

OsuSte vzduchem nebo novym mékkym hadfikem.
Pfed kaZzdym pouZitim zkontrolujte sklenénou tycinku. V p¥ipadé poSkozeni sklenéné tycinky nepracujte a kontaktujte svého prodejce

nebo opravu MK-dent servis ihned.

5.3 Disinfection

POZOR

PouZivani dezinfekénich lazni a/nebo chlorovanych dezinfekénich prostfedkid mize vést k porucham nastroje.

CAUTION | => P¥istroj Cistéte a dezinfikujte pouze v tepelném dezinfekénim zafizeni.

5.3.1 Ruéni dezinfekce povrchu
PouZivejte pouze dezinfekéni prostiedky, jejichz mikrobiologickou U&innost zajiStuje vyrobce (napt. registrace VAH/DGHM a znacka CE).

Z hlediska materidlové snaSenlivosti Ize pouZivat pouze dezinfekéni prostiedky bez aldehyd( a na bazi alkoholu.

Naneste dezinfekeni prostredek na hadiik a nastroj otfete docista. Zvaite reakeni dobu, kterd je nastavena vjroboem
dezinfekéniho prostiedku. Postupujte podle ndvodu k dezinfekénimu prostredku.



5.3.2 Mechanické &iSténi a dezinfekce vnéjSku a vnitiku

MK-dent doporuduje termické dezinfekce, které splriuji poZadavky EN ISO 15883-1 a jsou schvaleny vyrobcem pro
T pfimé a protilhlové, stejné jako pro vysokorychlostni ndsadce. Cidténi by mélo byt provadéno minimalné p¥i 55 °C (131 °F) a po dobu
/|\ alespori 5 minut, dezinfekce pfi minimalné 90 °C (194 °F) a po dobu alespofi 5 minut (pro hodnotu AQ > 3 000). Pro ¢iSténi a
Doporutuje se mirné alkalicky istici prostfedek s pH 9 aZ 11, jako napf. Neodisher® MediClean Forte. Pro validaci procesu
viz kapitola 6.2 Ovéfeni zpracovani.

i Pro vnit¥ni ¢isténi je nutné pouzit adaptéry specifikované vyrobcem.

'S Proces opakujte, pokud po o3etreni v tepelném dezinfekénim zarizeni stéle existuji viditelné znecisténi.

i Pred pouzitim musi byt nastroj suchy a zbaveny zbytkd.

5 Abyste predesli jakémukoli poSkozeni nastroje, po kazdém cyklu se ujistéte, Ze je nastroj zevnit i zvenku suchy.
'S Bezprostredné poté poufZijte servisni olej MK-dent Premium Service Oil k promazani nastroje.

5.4 Proces suSeni
5.4.1 Ruéni suSeni
Foukejte na nastroj stlaéenym vzduchem zevnitf i zvenku, dokud neziistanou Zadné viditelné kapky.

5.4.2 Mechanické suSeni
Proces suSeni je obvykle soucasti procesu ¢iSténi vaSeho tepelného dezinfekéniho zafizeni. DodrZujte prosim pokyny pro vas termaini dezinfekce.
i V pFipadé, Ze po procesu CiSténi z(istane na pfistroji vihkost, vyfoukejte jej stla¢enym vzduchem, dokud nebude zcela suchy.

5.5 Udrzba servisnim olejem MK-dent Premium Service Oil LU1011
5.5.1 Cidténi a UdrZba vietena

Pfed kaZdou sterilizaci provedte prosim tyto kroky v deklarovaném pofadi.

g:% ——— @/ %
'Si Vlozte priloZzeny zubni kartaéek do vietena a krouZivymi pohyby opatrné odstrarite vSechny necistoty nebo zbytky.

Stétec. Tento postup nékolikrat opakujte a karta¢ ocistéte vodou.
5 Umistéte priloZzeny mazaci nastroj LT1014 na nadobu na olej MK-dent Premium Service Oil a stiikejte pfiblizné 2 sekundy.

@ Pokud je velmi zneciStény, opakujte tento postup nékolikrat.

5.5.2 Mazani kanélu pro hnaci vzduch
MK-dent doporucuje mazat a udrZovat nastroj po kazdém mechanickém ¢iSténi a pfed kaZdym procesem sterilizace.

i Pro udrzbu kartuSe naSroubujte mazaci p¥ipravek (sou¢ast dodavky) na maznici.
'Si Vlozte mazaci nastroj do spodniho konce nastroje a stiikejte do kanalu hnaciho vzduchu po dobu p¥iblizné 2 sekund.
'Si P¥ipojte nastroj k vasi oSetfovaci jednotce a nechte jej béZet 15 a7z 20 sekund, aby prebyte¢né mazivo mohlo z nastroje uniknout.

6 Sterilizace

Steriliza¢ni sd¢ek musi byt dostate¢né velky pro néstroj, aby se nastroj veSel bez napinani sd¢ku. Ohledné kvality
a aplikaci musi sd¢ek splriovat vSechny platné normy a musi byt vhodny pro proces sterilizace.

& Kazdy nastroj jednotlivé zabalte do sterilizaéniho sacku.

6.1 Sterilizace parnim sterilizitorem (autoklav) podle EN 13060/1SO 17665-1

POZOR

PoSkozeni v disledku nespravné Udrzby nebo servisu miZe mit za nasledek poruchu a/nebo zhorSeni kvality. Snizena

Zivotnost produktu, fed kaZdou sterilizaci nastroj namaZte servisnim olejem MK-dent Premium Service Oil.

CAUTION
POZOR
Kontaktni koroze zplGsobena vihkosti
PoSkozeni vyrobku

CAUTION

->Po sterilizaci okamZité vyjméte nastroj z autoklavu.




si5 | Tento Iékarsky vyrobek mé teplotni odolnost do max. 135 °C (275 °F).

PouZijte pouze nasledujici sterilizaéni proces:
- Autoklav s trojitym pfedvakuem (doporuceno): minimalné 5 minut pfi minimalné 134 °C (273 °F)

@ Vénujte zvySenou pozornost pokynim vyrobce.

6.2 Ovéfeni zpracovani

@ Ovéreni ¢iSténi a dezinfekce byla provedena pfistrojem Miele® G 7835 v programu Vario TD s
Cistici prostfedek Neodisher® MediClean Forte.

Nastaveni:

- Pfedoplachovani po dobu 1 minuty

- Cidténi pFi 55 °C (131 °F) po dobu 5 minut s ddvkou 0,5 % Neodisher® MediClean Forte

- Neutralizace

- Myti doll

- Dezinfekce pfi 90°C (194°F) po dobu 5 minut

Sterilizace byla ovéfena pomoci zafizeni Tuttnauer® EHS 3870 ve frakénim pfedvakuovém procesu pfi 134 °C (273 °F) po dobu 5 minut.

Vezméte prosim na védomi, Ze procedura regenerace provadéna ve vasi zubni ordinaci musi byt také ovéfeno.

. Pro vice informaci o celém procesu pfipravy si stahnéte naSi pfiru¢ku MK-dent Processing Guide pro vysokorychlostnia nizkorychlo
i nasadce z naSich webovych stradnek www.mk-dent.com/downloadcenter.

6.3 UdrZba a servis

UPOZORNENI

Inevhodna UidrZba nebo servis miiZe mit za nasledek zadvadu/nebo zhorSeni stavu. >
CAUTION | Vidy provadéijte spravnou Udrzbu a servis.

7 Odstranéni ZAVAD

7.1 Cisténi strikaci trysky

VAROVANI

PoSkozeni dfené nebo zubi
PFiliS malé mnoZstvi stfikané vody miZe zpUsobit pfehfati nastroje a miZe vést k naslednym zranénim.

WARNING . Y. p v v s e oy Y. v e v .
-> Pravidelné kontrolujte kandlky postfikove vody a v pfipadé ucpani vycistéte trysku postfikovace pfilozenym kolikem.

@ Opatrné odstrafite pfipadné ucpani kanalkd rozstfikované vody pomoci pfiloZeného koliku.

7.2 Skladovani
@ Vy(iSténé a sterilizované nastroje skladujte na suchém, tmavém a chladném misté, chrdnéném pred
prachem a choroboplodnymi zarodky. i Vénujte prosim pozornost datu expirace sterilizatni kapaliny.

8 Néradi a nahradni dily

p P . . Standardni hlava: HE20K/KL, HE21K/W/S/N, HE21KL/WL/SL/NL
Nahradni turbina Eco Line Mald hlava: HE22K/W/N, HE22KL/WL/NL
Nahradni turbina Basic Line Standa,\;ﬁn}?lﬁ?g;'aélzlé’KHﬁélzglkL
Cep trysky AC0001
Zubni  kartd¢ek pro Udrzbu hlavi¢ky AC0003
Nastroj pro méfeni pFidrzné sily pro hlavicky RT1020
Mazaci  ndstroj pro  OdrZbu  rotoru LT1012
Mazaci  néstroj pro  UdrZbu  hlavicky LT1014
Prémiovy servisni olej Lu1011
Prvotfidni servisni olej pro KaVo® QUATTROCARE LU1022

@ KaVo® je registrovana ochranna zndmka. MK-dent nema Zadnou ekonomickou vazbu na vySe uvedenou spole¢nost.



9 Warranties

MK-dent poskytuje koncovému uZivateli zaruku na spravnou funkci, bezvadny materidl a zpracovani po dobu 12-24 mésic (Basic Line)/18 mésicu (Eco
Line) po zakoupeni. Relevantni je datum fakturace.

V pfipadé opravnénych reklamaci provadi MK-dent bezplatnou opravu nebo pfipadnou bezplatnou vyménu. O tom rozhodne MK-dent.
Jiné naroky jakéhokoli druhu, zejména nahrada Skody, jsou vylouceny. To plati pouze v pfipadé neplnéni, hrubé nedbalosti nebo Umyslu
pokud neexistuji zavazné pravni pfedpisy.

MK-dent nerudi za vady a jejich nasledky, které vznikly, jejichZ vznik muZe byt zpisoben pfirozenym opotiebenim, nesprdvnou manipulaci,
nespravnym ¢iSténi, nebo UdrZba, nedodrZovani navodu k obsluze nebo navodu, kalcinace nebo koroze, zneciStény vzduch a pfivod vody popft.

chemické nebo elektrické vlivy, které jsou neobvyklé nebo nepfipustné podle navodu k pouZiti spole¢nosti MK-dent nebo podle pokyn( jiného vyrobce
Z&ruka se obvykle nevztahuje na svitidla, svétlovody ze skelnych vldken, sklenéné zboZi, pryZové dily a na stalobarevnost plastovych dilG.

VeSkera odpovédnost je vylou¢ena, pokud zavady nebo jejich nasledky vzniknou v disledku zdsahd nebo Uprav na produktu ze strany koncového
uZivatele nebo tfeti osoby. Zaru¢ni reklamace bude uznéna pouze v pfipadé, Ze je vyrobek predloZen s dokladem o koupi ve formé faktury nebo kopie
dodaciho listu. Prodejce, datum nakupu, model a sériové ¢islo musi byt jasné viditelné.

MANUFACTURER Phone: +420541244574
MK-dent GmbH Email:info@smrcek-dental.cz
Marie-Curie-Str. 2 Web:  www.smrcek-dental Valid from: 02.03.2021
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